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que impde restricées a prestacao de assisténcia relacionada com actividades militares a
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EXPOSICAO DOS MOTIVOS

Tendo em conta os desenvolvimentos recentemente verificados na Costa do Marfim e,
nomeadamente, o recomeco das hostilidades e as repetidas violagdes do acordo de
cessar-fogo de 3 de Maio de 2003, o Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas
decidiu, em 15 de Novembro de 2004, impor certas medidas restritivas contra a Costa
do Marfim.

As medidas restritivas decididas pelo Conselho de Seguranga na sua Resolugdo 1572
(2004) incluem, nomeadamente, a aplicacdo imediata de um embargo a assisténcia
técnica relacionada com actividades militares.

O embargo a assisténcia técnica relacionada com actividades militares € abrangido
pelo ambito de aplicacdo do Tratado. A Comissdo propde a execucdo do embargo
através de um regulamento do Conselho.
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Proposta de

REGULAMENTO DO CONSELHO

que impde restricdes a prestacio de assisténcia relacionada com actividades militares a

Costa do Marfim

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, os seus
artigos 60° e 301°,

Tendo em conta a Posi¢do Comum 2004/xxx/PESC do Conselho, de xx de Dezembro de
2004, relativa a medidas restritivas contra a Costa do Marfim1.

Tendo em conta a proposta da Comissao2,

Considerando o seguinte:

(1

2

3)

“4)

Na sua Resolugdo 1572 (2004), de 15 de Novembro de 2004, o Conselho de Seguranca
das Nagdes Unidas, actuando em conformidade com o disposto no Capitulo VII da
Carta das Nagdes Unidas e tendo em conta o recomego das hostilidades na Costa do
Marfim e as repetidas violagdes do acordo de cessar-fogo de 3 de Maio de 2003,
decidiu impor certas medidas restritivas contra a Costa do Marfim.

A Posicdo Comum 2004/xxx/PESC prevé a aplicacdo das medidas estipuladas na
Resolucao 1572 (2004) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, incluindo a
proibi¢do da prestacdo de assisténcia técnica e financeira relacionada com actividades
militares.

Esta medida ¢ abrangida pelo ambito de aplicagdo do Tratado pelo que, a fim de evitar
distor¢des da concorréncia, ¢ necessario adoptar legislagdo comunitaria tendo em vista
a sua aplicagdo no territorio da Comunidade. Para efeitos do presente regulamento,
considera-se que esse territorio abrange os territorios dos Estados-Membros aos quais
o Tratado ¢ aplicavel, nas condi¢des nele estabelecidas.

A fim de garantir a eficacia das medidas nele previstas, o presente regulamento deve
entrar em vigor no dia seguinte ao da sua publicacao,
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APROVOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

"Assisténcia técnica", qualquer tipo de apoio técnico relacionado com a reparagado, o
desenvolvimento, o fabrico, a montagem, a realiza¢do de ensaios, a manutengdo ou
qualquer outro servigo técnico prestado a titulo de instrucdo, assessoria, formacao,
transmissdo de conhecimentos praticos ou de capacidades ou servigos de consultoria.
A assisténcia técnica inclui formas de assisténcia oral;

"Comité de Sangdes", o Comité do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
instituido em conformidade com o ponto 14 da Resolucdao 1572 (2004) do Conselho
de Seguranca das Nacdes Unidas.

Artigo 2°

E proibido:

a)

b)

b)

conceder, vender, fornecer ou transferir assisténcia técnica relacionada com
actividades militares, directa ou indirectamente, a qualquer pessoa, entidade ou
organismo da Costa do Marfim, ou para utilizagdo neste pais;

financiar ou prestar assisténcia financeira relacionada com actividades militares,
incluindo, em especial, subvengdes, empréstimos e seguros de crédito a exportagao,
para qualquer venda, fornecimento, transferéncia ou exportacdo de armamento e
material conexo, ou qualquer subvencdo, venda, fornecimento ou transferéncia de
assisténcia técnica conexa e outros servicos, directa ou indirectamente, a qualquer
pessoa, entidade ou organismo da Costa do Marfim, ou para utiliza¢do neste pais.

participar, com conhecimento de causa e intencionalmente, em actividades cujo
objecto ou efeito seja, directa ou indirectamente, fomentar as operagdes referidas nas
alineas a) e b).

Artigo 3°

Em derrogacdo do disposto no n° 2, a autoridade competente do Estado-Membro em
que o prestador do servigo se encontra estabelecido (segundo a lista que figura no
Anexo I) pode autorizar:

A prestacdo de assisténcia técnica e financeira e financiamentos relacionados com
armamento e material conexo, desde que essa assisténcia ou servigos se destinem
exclusivamente a apoiar ou a ser utilizados pela UNOCI (United Nations Operation
in Cote d’Ivoire) e pelas forcas francesas que a apoiam, ou

o financiamento e a prestagdo de assisténcia financeira e de outros servigos
relacionados com:
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1)  armamento ¢ material conexo que se destine exclusivamente a apoiar ou a ser
utilizado no ambito do processo de reestruturacdo da defesa e das forgas de
seguranga em conformidade com a alinea f) do n°3 do Acordo de
Linas-Marcoussin, ou

il)  equipamento militar ndo letal destinado exclusivamente a ser utilizado para fins
humanitarios ou de proteccao.

2. Nao serdo concedidas autorizagdes para actividades ja decorridas.
Artigo 4°
1. Caso essas actividades tenham sido aprovadas previamente pelo Comité de Sangdes ¢

mediante derrogagdo ao artigo 2° do presente regulamento, a autoridade competente
do Estado-Membro em que o prestador do servigo se encontra estabelecido (segundo
a lista que figura no Anexo I) pode autorizar a prestacdo de assisténcia técnica
relacionada com:

a) armamento e material conexo destinado exclusivamente a apoiar processo de
reestruturacdo da defesa e das forg¢as de seguranca ou a ser utilizado no quadro
do mesmo em conformidade com a alineca f) do n°3 do Acordo de
Linas-Marcoussin, ou

b)  equipamento militar ndo letal destinado exclusivamente a ser utilizado para fins
humanitarios ou de proteccao.

Essa aprovagdo deve ser obtida através das autoridades competentes do Estado-
Membro em que o prestador do servi¢o de encontra estabelecido (segundo a lista que
figura no Anexo I).

2. Nao serdo concedidas autorizagdes para actividades ja decorridas.

Artigo 5°

O artigo 2° ndo ¢ aplicavel ao vestudrio de protec¢do, incluindo coletes a prova de bala e
capacetes militares, exportado temporariamente para a Costa do Marfim pelo pessoal das
Nagoes Unidas, da Unido Europeia, da Comunidade ou dos seus Estados-Membros, por
representantes dos meios de comunicagdo social e por funciondrios de organizagdes
humanitarias ou de desenvolvimento e por pessoal associado, exclusivamente para uso
proprio.

Artigo 6°

A Comissdo e os Estados Membros informam-se mutua e imediatamente das medidas
adoptadas por forca do presente regulamento e comunicam-se todas as informacgdes
pertinentes de que disponham relacionadas com o presente regulamento, em especial
informagdes relativas a violagdes do mesmo e problemas ligados a sua aplicagcdo ou decisdes
dos tribunais nacionais.
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Artigo 7°

A Comissao fica habilitada a alterar o Anexo I com base nas informagdes prestadas pelos
Estados-Membros.

Artigo 8°

Os Estados-Membros determinam as sangdes aplicaveis em caso de violagao das disposigdes
do presente regulamento e tomam todas as medidas necessarias para assegurar a sua
execucdo. As sangdes previstas devem ser eficazes, proporcionais e dissuasoras. Os Estados-
Membros notificam essas normas a Comissdo imediatamente apds a entrada em vigor do
presente regulamento, bem como quaisquer alteragdes subsequentes.

Artigo 9°

O presente regulamento aplica-se:

a) no territério da Comunidade, incluindo o seu espago aéreo;

b) a bordo de qualquer aeronave ou de qualquer embarcagdo sob jurisdicio de um
Estado-Membro;

c) a todos os nacionais dos Estados-Membros, quer se encontrem dentro ou fora do
territério da Comunidade;

d) a qualquer pessoa colectiva, grupo ou entidade registado ou constituido nos termos

da legislacdo de um Estado-Membro;
e) a qualquer pessoa colectiva, grupo ou entidade que mantenha relagdes comerciais
com a Comunidade.
Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial
da Uniao Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em [...]

Pelo Conselho
O Presidente
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ANNEX I
Lista das autoridades competentes referidas nos artigos 3° e 4°
(a completar pelos Estados-Membros)
BELGICA
REPUBLICA CHECA
DINAMARCA
REPUBLICA FEDERAL DA ALEMANHA
ESTONIA
GRECIA
ESPANHA
FRANCA
IRELAND
IRLANDA
CHIPRE
LETONIA
LITUANIA
LUXEMBURGO
HUNGRIA
MALTA
PAISES BAIXOS
AUSTRIA
POLONIA
PORTUGAL
ESLOVENIA
ESLOVAQUIA
FINLANDIA

SUECIA
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